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Helpline for Foreign People
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Helpline para sa dayuhan
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Linha de ajuda aos estrangeiros
Linea de ayuda para extranjeros
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Call the toll - free number and after the Japanese guidance, press 2.
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BITEGRELE, REEEERNE , Wik 2/ BITAARER , S HEETRVE , Wik 2
I-dial ang toll-free number, at pagkatapos ng guidance sa wikang Japanese, pindutin ang 2
Goi s6 0120-279-338, sau khi nghe giéi thich tiéng Nhat, réi bam s6 2.
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Puede llamar sin costo después de la grabadora en japonés, favor de empujar el numero 2.
Para consultas en idiomas extranjeros , luego de escuchar la grabacién , presione el niimero 2 .
Tnsunfinunsias 0120-279-338 enduna 2 wdsdaauasusunIuG Ly

Untuk konsultasi dalam Bahasa asing, silahkan tekan Nm.2 setelah panduan dalam bahasa
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Helpline for foreign languages
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We offer consultation in
various languages for people.
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